megmondja a szemembe, hogy & 6vatos és
mindenesetre mar eldre mossa kezeit, elére ra-
harit minden {feleldsséget Jonovra,

Es Jonov?

A Jonov funkcidja a Szovjetiniéban, hogy
kéziratokat szdzmillids nép szdméara hozzafér-
hetd flzott vagy kotstt kényvvé véaltoztasson,
ezért fizetik, ez a megbizatdsa, ez a feladata,
ebben a létjogosultsiga. O csak nem teheti
meg, hogy ilyen iigyben Grivcov vagy Arosev
moédjira szintén atharitson minden feleldsséget
valaki masra? Neki, szegénynek, funkcidjanal

fogva nincs erre mo6dja. Ezt gondolnd. az em-"

ber. Meggydzédtem azonban réla, hogy van, &

taldlt r4 médot. '
Amint beléptem hozz4, elbvettem a kézira-

tot s letettem az asztalara s aztdn — megfo-

Fiatalok

KET MOZDULAS KOZOTT

Most ha szbéinék

tdn megrepedne a csend

s ha mozdulnék kifolyna a velém.
Mint acelpdnt jog dt az id6

s iigyeszn kell cselekednem

mert elestem

he nem wvigydzok.

S mégis tudom a robbandst mdr

nem lehet megeldzni ‘

Mert kindttem a jdtékok koziil

S a lelkem nem élihat sokdig

reggel és est kozott kifesziilten-

— mint formdba dntott tiveg hiiltem —
minden szemnek. '

Elszakad majd minden nyiigzd kapocs
hogy a Tisza visszafelé folyjon.
s most télen zildbeboruljon a part.

Mert érezni kell, hogy

ha akeriuk nincs lehetetlen,
s egy lehetetlen .
malmot-hajté az erd.

BURANY ‘NANDOR

HOGY ENEKUK NE HALLJAM

Idd fel mind a szemem fényét.

Verését se érezzem a szivemnek.
Ne tudjam, hogy v nyomomban
biis, fldszinti' araték énekelnek.

Ha kedvetlen perc visz el hozzdd,
jobban szoritson a kargd, a térded;
nem birndm ki a magdny szavit,
csinydn cserben hagytam valamit érted.

BURANY NANDOR

gadva Arosev elvtirs tanidcst — elgvettem
Rolland leveleit. Eldvettem André Malraux-nak
regényemrdl szdlé levelét is, PAarishol valé el-
utazidsom el6tt adta nekem azzal, hogy hatha
hasznat vehetem a Szovjetiinidban. A Gihl igaz-
gatdja a kéziratot nyomban o&nkéntelen moz-
dulattal eltolta magétél, el a nagy irdasztal
legeslegszélére és latszdlag a legnagyobb fi-
gyeleminel hozzifogott a levelek olvasasihoz.
Olvasta Jdket, egyiket a méasik utdn. S mikor a
végére ért, akkor a rendszeretd ember gandos-
sdglval egymasra rakta &s visszaadta nekem
Oket. Mindezt oly lassan, mintha nem az &téves
terv szocialista Szovjetinidja févarosanak kel-.
16; kézepén, hanem az Orokkévaldsdg partjain
llnénk, ahol mar tudvalevden megszinik az idé
mint puszta kanti kategéria.

S hogy csak kiilsgség ez a lassusdg, csak
egymast kergetd gondok és gondolatok sziirke
takaréja, hogy ez a lasslisdg csak arra kellett,
hogy a Gihl igazgatéja megtaldlja a formulat,
mely &8t, kinek a dolga, hogy igent vagy nemet’
mondjon, felmenti Ggy az igen mint a nem fele-
15ssége alél, erre abbdl kivetkeztettem, hogy Jonov
végiilis egy pillantast vetett az »Optimisték«-
rak az iréasztal sz£lén dagadé. kéziratdra és —
felsbhajtott. Hallva séhajtasat, rajottem, hogy
bizonyos esetekben helyénvalé a régimédi ki-
fejezés: ketlébdl séhaj szakadt fel. Szinte bil-
nosnek éreztem magam, hogy a Gihl igazgatos-
jAt egy lkézirat elfogadisénak vagy' elutasitd-
sdnak a dilemméja ‘elé A4llitom olyan médon,
hogy nemcsak velem szermben kell véallalnia a
feleldsséget — ami egyaltalén nem volna baj
—, hanem azzal a Romain Rollanddal szemben
is, akiril ép e napokban irta a Pravda, hogy »a
vilig legjobb intellektueljeinek ragyogé _példa—
képe«. .Jonov sohaja elhangzott és én, mintegy
mentegebdzve, megtdriem a ¢sendet:
<~ A2z iigy nelkem siirgds — széltam. — Ad-
dig kell elintéznem a kiadas igyét, mig itt a
Voks vendégekén; élhetek. A kiadésra alapitom
a sz4dndékom és reményem, hogy a Szovjetunid-
ban marhdhatok. Siirgbs, mert maris szeretnék
szob&t keresnd, illetdleg szobat kivenni, de -eh-
hez pénz kell s nekem a szd egyszerii és szo-
szerinti értelmében egyetlen egy rubel sincs a
zsebemben; a Voks valéban pazarul gondosko-
dik . r6lam e pillanatban, dé ez az én jelenlegi
1éthizonytalansagom szempontjab6l nem jelent
tdbbet, mint- még révid ideig tart6 lehetSséget,
mindenesetre kedvezs lehetGséget, hogy az »Op-
timistdk« kiaddsdnak elintézése 4ltal normali-
z4lhassam a helyzetemet a  Szovijetlinidban.
Arosey elvtirs cbben a feltevésben hivott is
meg Moszkvaba. Ismétlem tehit, nekem rend-
kiviil siirghs, hogy a kézirat iligye elintéz3djék.

Jonov tovébbra is gondjaiba meriilve hagy-
ta, hogy részletesen kifejtsem, mért volna. ne-
kem silirgds, hogy az »Optimistdke« tigyét dilére
vigyem. Kifejtettem és elhallgatiam. Neki még
egy pillanatra volt sziiksége, mielitt megszo-
lalt. Ekkor azonbgn a szemrehdnyis egy arnya-
latéval, némi meglepetésemre a kérdést intézte
hozzAm: S ‘ :

.Malraux levelében irva 4llt, hogy Gallimard
villalkozott a kiaddsra, de azzal a feltétellel,
hogy a kéziratot megrividitem s hogy erre nem
tudtam magam riszdnni, Figyelmessé tettem
Jonov elvtarsat, hogy az imént olvasta ezt a
levelet s hogy azonkiviil Franciaorszdgban ma
a magyar proletérdiktatira, mely a kézirat té-
maija, s a kézirat egész szelleme...

S egyszerre a Gihl igazgatSjanak homloké-
rf] eRfint a bori. Annyira megélénkilll, hogy
félbeszakitott egy kérdéssel, mely ezittal szinte
vidimar  csengett:



